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PARTE I
A, ASISTENCIA YV RGANIZACION DE LOS TRABAJOS

Sesiones de apertura y de clausura

1. Con el objeto de que la Comisidn pudiese considerar la situacidn producida en

el PerQ como consecuencia del terremoto del 31 de mayo de 1970 que devastd gran
parte del territorio de ese pais, el Secretario Ejecutivo — después de consultar

con el Secretario General de las Naciones Unidas y con el Presidente de la Comisidn -
convocd la sexta reunidn extraordinaris del Comité Plenario, de acuerdo con el

inciso E) del articulo 1 del reglamento de la Comisidén, La iniciativa correspondiéd
al Gobierno de Chile, cuyo Representante Permanente ante las Naciones Unidas,

Sr, José Piflera, visitd al Secretario General con este objeto.

2. La reunidn tuvo lugar en la Scde de las Naciones Unidas, habiéndose celebrado
cuatro sesiones (1h4%a. a 1h6a.) los dias 22 y 23 de junio de 1970.

3 Al inaugurar la reunidn, el Secretario General hizo una declaracidn en la que
expresé que un desastre natural de la magnitud del que habia ocurrido en el Peru
unia a todos los pueblos y todas las naciones en el esfuerzo de ayudar a ese pais
para que se recuperara de la tragedia 1o més répidamente posible. Ixpresé, ademés,
la esperanza de que la accidn internacional coordinada, en la que participaban hasta
el limite de sus posibilidades las llaciones Unidas y sus organismos especializados,
facilitaria la pronta recuperacidn del pais.

4, in la misma sesidn hizo uso de ta palabra la Sra. Angie Brooks, Presidenta
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, quien hizo un llamaemiento a la soli-
daridad internacional.,

5. in la sesida de clausura proaucilarcn discursos el General Idgardo Mercado

Jarrin, Ministro de Relaciones BExteriores del Perd, y el Sr., José Piflera, Presidente
del Comité Plenario.

Composicidn vy asistencia

6. Asistieron a la reunidn represcintantes de los sigulentes istados miembros de
la Comisidén: Argentina, Barbados, BEolivia, Brasil, Canadéa, Coluwmbia, Costa Rica,
Cuba, Chile, Tecuador, Bl Salvador, Gstados Unidos de América, Fr..:ia, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, [éxico, Nicaragua, Paises Bajos, Panamd, Paraguay,
Pert, Reino Unido de Gran Bretafla ¢ [rlanda del Norte, Republica Cominicana,
Trinidad y Tabago, Uruguay y Venezucla,

T Los Bstados fAsociados de las lrdias Occidentales también estuvieron represen—
tados en calidad de miembros asocindos de la Comisidn,



8. De acuerdo con el pdrrafo 6 de las atribuciones de la Comisidén, los siguientes
Estados Miembros de las Naciones Unidas, que no son miembros de la Comisidn,
estuvieron representados en la sexta reunidén extraordinaria por observadores que
participaron con cardcter consultivo: Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria,

Ceilan, Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca, fspafia, Filipinas, Finlandia, Ghana,
Grecia, India, Israel, Italia, Japon, Mauritania, Noruega, Nueva Zelandia, Paquistén,
Polonia, RepuUblica Arabe Unida, Rumania, Sierra Leona, Suecia, Turquia, Unién de
Reptblicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavia y Zambia.

9., De acuerdo con las resoluciones 632 (XXII) vy 861 (XXXII) del Consejo Econdmico

y Social, la Repiblica Federal de Alemania y Suiza estuvieron también representadas
en la reunidn por observadores,

10. La lista completa de participantes en la reunidn aparece como Anexo del presente
informe.

Credenciales

11. Con arreglo al articulo 15 del reglamento de la Comisidn, el Comité de
Credenciales informd en la 145a. sesidn, celebrada el 23 de junio de 1970, que

se habilan examinado las credenciales de las delegaciones a la sexta reunidén extra-—
ordinaria ¥y que se habian encontrado en regla.

FEleccidén de 1la llesa

12. En la 143a, sesidn, celebrada el 22 de junio de 1970, se eligid la siguiente
Mesa:

Presidente: Sr. José Pifiera {Chile); Primer Vicepresidente: Sr. Seymour
Maxwell Tinger (Estados Unidos de América); Segundo Vicepresidente: Sr. Joaquin
Vallejo (Colombia); Relator: Sr, Maximiliano Kestler (Guatemala).

B, PRCGRANA

13, In la misma sesidn, el Comité Plenario considerd el programa provisional
/ ~ N . .
E/CN.12/AC.63/1) y lo aprobd en la siguiente forma:

1, Tleccidén de la liesa
2. Aprobacidn del programa
3, La situacidn del Perd como consecuencia de la catdstrofe del 31 de mayo

de 1970 y la colaboracidn internacional, Informe del Secretario Ejecutivo
de la Comisidn

L, Aprobacicn del informe del Comité Plenaric al Consejo fcondmico y Social.

)
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C. 1uSUMSN DE LOS DEBATES

Debate general y proyectos de resolucidn

14k, E1 Sr. José Pifiera, después de agradecer la eleccidn, recordd que la iniciativs
de su Gobierno de solicitar la convocatoria de la sexta reunidn extraordinaria del
Comité Plenario tenia por objeto activar y coordinar el sistema de las Naciones
Unidas para asistir al Perd en su proceso de reconstruccidn y rehabilitacidn,
Recordd una iniciativa similar trowada en junio de 1967 al celebrarse la tercers
reunidén extraordinaria del Comiid I‘lenario 1/ a raiz de los terremotos de Chile

en mayo de ese afo. Hizo un llamamiento para materializar con acuerdos concretos

el espiritu solidario existente.

15. £1 Secretario Ejecutivo de la Comisidn presenté al Comité Plenario el docunento
titulado "Informe y Recomendaciones de la Misién CEPAL/ILPES sobre el terremoto del
Perti el 31 de mayo de 1970” (B/011.12/AC.F3/2) e hizo una exposicién en la que,

entre otras cosas, resunid parte de dicho informe, Después de una descripcidn
general de la catdstrofe y de las condiciones econdmicas y sociales por ella
originadas, sefiald las perspectivas de rehabilitacidn que se presentaban y las
principales recomendaciones que surgian del informe. Finalmente, esbozd las formas
de cooperacidén internacional que podrian ser consideradas por el Comité Plenario.

16. 1 Comité Plenario escuchd, a continuacidn, la exposicidn del Ministro de
Relaciones Exteriores del Per( quien, como representante de su pais, hizo un relato
detallado de los terribles efectos de la catéstrofe, a la cual calificd como la
peor que habla sufrido su pais, iL.anifestd su agradecimiento a los gobiernos que
habian acudido en ayuda del pueh|u peruano asi como al Secretario General de las
Naciones Unidas y al Secretario cceutivo de la Cowisidn por haber hecho posible la
sexta reunidn extraordinaria. Despuds de presentar un cdlculo de las sumas reque—
ridas para reconstruir las zonas Jdevastadas, las gue alcanzaban a no menos de

517 millones de ddlares, el representanie peruano describid los esfuerzos que su
pais habia venido realizando pars rehabilitar las provincias afectadas. Sefiald

la confianza que existia de que s¢ contara a breve plazo con asistencia interna-
cional en Torma suficiente para que, ademds de la obra de reconstruccidn, se

pudiera continuar con los proyectos de desarrolle econdmico y social que su Gobierno
tenia en marcha. Agradecid la iniciativa de Chile, las gestiones de algunos

2 B
delegados latinocamericancs y las <~ los goblerncs.,

17. Participaron en el debate un iimero excepcional de delegados y observadores
entre quienes Tiguraban numerosas +presentaciones de paises africanos, asidticos
y europeos asi como observadores <o organismos internacionales.

18, E1 consenso general se puedc resumir como sigue:

a) Los representantes hicicron pafente su condolencia al Gobierno y pueblo
peruancs y su admiracidn por el valior y la decisidn que han demostrado ante la
tragedia y para la rehabilitacidn el pais;

b) La catédstrofe ha alcanzodc magnitud tan grande que se requieren medidas
extraordinarias de cooperacidn internacional, conforme al espiritu de solidaridad
consagrado en la Carta de las Nacicies Unidas;

——————— e

1/  Para el informe del Comité nario sobre esa sesidr, véase Documentos OUficiales

del Consejo Fcondmico vy Soc}gl, 307 periodo de sesiones, Suplemento No, YA,

"’“_/5‘"‘



c) lLos Estados miembros de la Comisidn estan dispuestos a continuar prestando
su cooperacidén en la obra de recounstruccidn del Perid;

a) Los mismos Estados apoyan las medidas adoptadas por el Secretario General
para promover una accidn internacional que permita llevar adelante el trabajo de
rehabilitacidn de las zonas devastadas;

e) Recomiendan al Consejo fcondmico y Social que, en vista de la grave
situacidn por la que atraviesa el Perd, solicite a las instituciones internaciocnales
de crédito gque consideren con urgencia y preferente interés medidas de emergencia
en relacidén con los préstamos solicitados por el Perd, para la tarea de recons—
truccidn con la mayor amplitud posible y en las condiciones y los plazos méas
favorables, e igualmente solicite de las agencias e instituciones de crédito y
desarrollo que, tomando en cuenta la magnitud y exigencias de l1la obra de rehabi-
litacidn, aceleren la concesién de préstamos pedidos por el Perd con anterioridad
al desastre natural y que actualmente se encuentren en trémite;

f) Recomiendan al Consejo #condmico y Social que invite a los paises acree-—
dores del Perl a que tengan en cuenta la gran emergencia sufrida y las exigencias
que plantea su rehabilitacidn con relacidn a la reestructuracidn de su deuda
externa;

g) Piden al Secretario General de las Naciones Unidas que solicite del
Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), de los organismos especializados y de otras organizaciones internacionales
que dedilquen los mayores recursos posibles, dentro de sus programas respectivos,

a Tin de satisfacer las solicitudes de asistencia que les haga el Gobierno del Perud
relacionadas con las tareas de reconstruccidn contempladas en su programa inmediato
de emergencila;

h) Piden a la secretaria de la Comisidn y al Instituto Latinoamericano de
Planificacidn Lcondmica y Social que presten al Gobierno del Perd la mayor colabo-—
racidén posible en los campos econdmico, social y téecnico que son de su competencia;

i) Solicitan al Consejo Bcondmico y Social que considere la posibilidad de
recomendar a la Asamblea General que otorgue al Secretario General una autorizacidn
méds amplia que la que concede en la resolucidn 2439 (XXIII) de la Asamblea General
v sus modificaciones posteriores a fin de que atienda adecuadamente las necesidades
emergentes de los desastres naturales,

19. lLos anteriores conceptos fueron repetidos numerosas veces y tuvieron expresién
concreta en la resolucidén 297 (AC.63), que auspiciaron 23 paiscs y que fue aprobada
por unanimidad en la 145a. sesidn, no habiendo participado la delegacidén peruana

20, Antes de que se votara esta resolucidn, la secretaria presentd una exposicidn
sobre las consecuencias administrativas y financieras en 1970 y 1971, la que figura
en los parrafos T8 a 83 del presente informe.

21. El representante del Reino Unido dejé constancia de que reservaba la posicidén

de su pals en cuanto el parrafo 12 de la resolucidn aprobada para cuando siga su
tramite en el Consejo Teondmiceo y Social.

.



22. La delegacidn de Cuba hizo constar que no le habia sido posible copatrocinar
el proyecto de resolucidn porque la uencidn de la Organizacidn de los Lstados
Americanos en el predmbulo se lo impzdia, ya que eran muy conocidos los criterios
de Cuba sobre este organismo, Manilestd asimismo que votaria en favor de la
resolucidn para contribuir a fortalecer con el logro de la unanimidad el apoyo a
las gestiones realizadas por el Ierd ante las instituciones financieras interna-—
cionales, que es el objetivo Fundamental de la resolucidn, Sin embargo, anadid
que con esto sdlo se lograria alivisr en medida pequeria la pesada carga que recae
sobre el Perd. Se debia, por ello, compartir esa cargs y este era el propdsito de
otro proyecto de resolucidn que Cuia habia presentado a la consideracidn del Comité
Plenario.

23, Algunas delegaciones de paise: latincamericarnos expresaron que la redaccidn
dada al parrafo 10 de la parte dispcositiva habia merecido especial atencidén de los
coautores de la resolucidn, para rne pedir en forma directa una modificacidn de

1los estatutos de la Corporacidn Financiera Internacional y de la Asociacidn
Internacional de Fomento, comc seria su deseo. Solicitaron que constara en el
presente informe su confianza de que los créditos a largo plazo y bajo costo que
conceden esas instituciones fuerar ypuestos a disposicidn del Perd.

24k, Varias delegaciones latinocamer:canas y 1los observadores de otros paises sefia—
laron que los recursos de que disponian las Naciones Unidas para hacer frente a las
catastrofes naturales eran insuficizntes y que habria que aumentarlos en forma
considerable.

25. La delegacidn de Cuba present: un proyecto de resolucidn que, después de
algunas modificaciones, fue coausp:iciado por las delegaciones de Chile y México,
En é1 se solicitaba al Consejo Econdmico y 3ocial que recomendars a los Estados
Miembros de las Naciones Unidas la wreacidn de un fondo de emergencia para casos
de catdstrofe, con contribuciones veluntarias de los paises miembros de la
comunidad internacional. Este fondc se integraria tanto con aportaciones de
divisas libremente convertibles, como con equipos, materias primas y el pago de
los expertos necesarios. L1 primer uveneficiario de este fondo seria el Peru como
consecuencia de la catéstrofe del 31 de mayo de 1970,

26. Después de un activo y prolongado debate, se aprobd en la 1héa. sesidn,
mediante votacidn nominal, la resoiucidn 298 (AC.63) por 12 votos a favor, 6 en

contra y 8 abstenciones g/ (para el texto, véase la parte II infgg).

27. Varias delegacicnes explicaron su volo,

g/ Bn la votacidn se registraron s siguientes votos a favor: Colombia, Cuba,
Chile, Ecuador, Guatemala, Hownduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panami,
Trinidad y Tabago y Venezuels; votos en contra: Canada, Tstados Unidos de
América, Francia, Haiti, Paises Bajos y Reino Unido; abstenciones: Argentina,
Barbados, Brasil, Costa Rica, “uvyana, FParaguay, Reptiblica Lominicana y
Uruguay.




28, Otra decisién que el Comité Plenario adoptd undnimemente fue la de pedir al
Presidente de la presente reunidn extracrdinaria - en vista de que se encontraria
en Ginebra durante la reunién que el Consejo Econdmico y Social celebraria en julio
préoximo -~ que estuviera a disposicidén del Consejo en caso de que fuera necesario
dar explicaciones complementarias sobre el alcance de las resoluciones adoptadas
por el Comité Plenario, Se dejé constancia de que este acuerdc no tendria conse-
cuencias financieras para las Naciones Unidas.

29, 81 Comité Plenario acordd asimismo solicitar al Secretario Ejecutivo de la
Comisidén que transmitiera al Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento y a

los demds organismos del sistema del Banco las resoluciones aprobadas en la presente
reunién extraordinaria.

30, Otro acuerdo del Comité Plenario fue encomendar al Relator gque preparara el
informe de la reunidn extracordinaria para el Consejo Becondmico y Social ¥ que 1o
hiciera circular entre las delegaciones de los Zstados miembros de la Comisidn a
fin de que hagan llegar sus comentarios antes del 26 de junio de 1970, dado el
corto tiempo que faltaba para la reunidn del Consejo.

31. Numerosas delegaciones y observadores, ademds de abundar en conceptos que
forman parte del consenso general (véase el parr. 18 supra), informaron sobre la
ayuda que sus respectivos paises u organizaciones habian proporcionado directa—
mente al Per(. En los pirrafos siguientes se resumen esas exposiciones en el orden
cronolégico en que fueron hechas, comenzando por las delegaciones de los Tistados
miembros de la Comisidn,

32, Tl representante del Brasil expresé que su pals habia despachado al lugar de
la tragedia 350.000 dogis de vacuna antitifica, 20,000 dosis de vacuna antitetédnica
y 2.000 dosis de suero para tétanos asi como café, azicar y material médico.
Organizaciones privadas, con la cooperacidn de la Cruz Roja, estaban facilitando
otras formes de ayuda,

33, Dl representante de Cuba manifestd que su pais habia establecido un puente
aéreo que ya llevaba veinte vuelos para enviar sobre todo sangre, que habia sido
donads sdlo en los primeros dias por mds de 140,000 perscnas. Agregd que se

habian enviado varios equipos de médicos y enfermeras bajo la direccidn del HMinistro
de Salud Pdblica.

34, 11 representante de Jamaica sefizald que su pais habia enviado al Perd ropas,
medicines y un equipo médico de veinte personas,

35. Bl representante de Bolivia informé que su pais habia cooperado con el Perd
enviando medicinas, vestuario y alimentos,

36. Bl representante de Francia indicd que su Gobierno habia enviado al Perd, a
titulo de ayuda de urgencia, cuatro aviones, tres helicdpteros y una unidad pesada
médico—~quirdrgica de avanzada. Aparte de esta ayuda gubernamental, la radio y la
televisién de su pais habian difundido el llamamiento hecho por la Cruz Roja
francesa a fin de darle todo el alcance de una campafia nacional, cuyo producto

se utilizaris conforme a 1o que indicara la Cruz Poja peruana.

wboee
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45, Bl representante de los Estados Unidos de América informé que la ayuda de su
pais habia sido inmediata y que productos esenciales y ayuda médica llegaron répi-
damente a la zona de la catdstrofe. 51 9 de junio, el Presidente Nixon anuncid la
asignacidn de 10 millones de délares para las fases iniciales de reconstruccidn,

de cuya suma aproximadamente 2,500,000 délares habian sido invertidos en la ayuda
de emerzencia, E1 saldo seria proporcionado al Gobierno del Peru para proyectos

de reconstruccidn, Poco despuds, el portahelicdpteros "Guam" 1llegd a Chimbote y
otros aviones militares de transporte fueron enviados desde los Estados Unidos a

la Zona del Canal de Panama para transportar elementcs de auxilio y personal
capacitadn para casos de emergencia. Ademéds, 12 aviones comerciales habian llevado
al Peri 44 toneladas de abastecimientos. For mar se habfisn enviado 470 toneladas
de leche en polvo, 411 toneladas de sceite vegetal, 1.851 toneladas de harina,
Diversas organizaciones privadas de los Bstados Unidos habian donado més de
2,700,000 ddlares en dinero, abastecimientos y servicios. Por otra parte, 1los
Istados Unidos habian dado su conformidad para que el UNICEF destinara 500,000 ddla—~
res, asi como para que el Frograma Mundial de Alimentos proporcionara una ayuda de
2,500,000 ddlares en los proximos tres meses, Ambas organizaciones recibian sustan-—
cicles aportes de los dstados Unidos. Recordd, finalmente, que en los dltimos
cinco afios el Gobierno de los fstados Unidos habia proporcionado %26 millones de
ddlares para ayudar en 250 catdstrolfes naturales ocurridas en todo el mundo.

46, il onservador de Polonia hizo saber que su pals estaba prestando ayuda al
pueblo peruano,

47, Il observador de Italia sefialé que la Cruz Roja Italiana habia enviado

1.200 kilos de medicinas, ropas y Irazadas de lana por un valor de 8 millones de
liras y alimentos por un valor de 15 millones de liras. Se estaban recogiendo
donaciones de Tfuentes privadas que serian enviadas por medio de barcos italianos.
Las empresas italianas, en particular su Instituto para la Reconstruccidn Industrial
(IRT), que efectuaban trabajios en el Perd habian enviado contribuciones a las zonas
afectadas, La delegacidn italiana en el PNUD habia propuesto que el Pert fuera
exznto, a titulo excepcional del pago del 15% de los gastos locales resultantes

de 1z ejecucidn de proyectos.

e

L&, 21 observador de Yugoslavia inforid que su Gobierno habia hecho un llamado a
la opinidn plblica internacional y al pueblo yugoslavo para que prestase asistencia
al Per(t v que la Asamblea Nacional de la Republica de Macedonia habia iniciado una
campafia de ayuda. La Cruz Roja habia enviado wmedicinas, alimentos y ropas y el
Gobierno habia ofrecido construir ura escuela o un hospital en las zonas devastadas.

49, La ayuda de Hspada - expresd el observador de ese pais = hakia consistido

1asta el momento en medicinas, plasma sanguineo y una donacidn de cinco millones

de pesetas para fines de reconstruccidn, aparte de la cooperacidén de organizaciones
espafiolas que habian recaudado seis millones de pesestas para Tines de asistencia.
50. El observador de Dinamarca expresd gue el Gobierno habia asignado fondos a la
Cruz Roja para el envio de medicinas; se habisn enviado también generadores de
electricidad ¥y se habia iniciado una colecta plblica para las victimas del desastre.

5l. E1 observador de la keplblice Medersl de Alemania informd que, como primera
medida, su Gobierno habia pussto a disposicidén del Peru 1C0,00C ddélares en dinero
v asignado 1,300,000 ddlares para asistencia téenica, incluidos un hospital de
urgencia, seis plantns de destilacidn de egua con los vehiculos correspondientes,
medicinas, alimentos y 50 radioceiéfonos, uviras medidas de asistencia a largo
plazo se hallacan en estudio,

e



52. Bl observador de finlendia .anifestd que el Gobierno y las organizaciones de
socorro de su pais habilan enviade ya ayuda de urgencia.

53. £l observador de Israel hizo saber que su pais habia remitide medicinas v
frazadas al Perd y que estaba dispuesto a colaborar en la obra de reconstruccidn.

54, 11 observador de Bélgica senald que se habian puesto a disposicidn del GoLierno
peruano 200,0C0 ddlares, incluraos 103,200 ddlares en forma de ayuda en espacie

v que, si las primeras neceside quedaban satisfechas, los 100,000 ddlares
restantes se destinarian a obras ‘e reconstruccidn,

55. E1 observador de Noruega serald que la ayuda de sua Gobierro y de las organi=-
zaciones privadas de su pails ascendia hasta el momento a 300,000 ddlares. &Bn
cumplimiento de la resolucidn &394 (XX) de la Asamblea Ceneral, Noruega habia
establecido una unidad quirdrgica para catéstrofes v un equipo de higiene sobre el
terreno que, por primers vez desde que habian sido creados, estaban actuando en

el Pert.

56. Bl observador de Austria indicd que, como primera medida, su Gobierno habia
destinado 500,000 chelines austriacos para asistencia, al propico tiempo que las

contribuciones particulares iban <n aumento. La Cruz Roja habia enviado equipo

médico por valor de 50,000 chelizes; la organizacidn austriaca de CARITAS habia

hecho otro tanto y tenia el propdszito de donar otros 500,200 chelines.

57. Bl observador de Suiza hizo saber gque la ayuda de la Confederacidn Helvética
ascendia a 500,000 francos suizos v que un mecanismo de oyuda humaniteria y de
asistencia técnica de cierta magnitud estaba en estudio. Las colectas privadas
alcanzaban a dos millones de fruomcos suizos y las iglesias habian acordado dar
ayuda por una suma aproximada de &)0,C00 francos.

58, Tl cbservador de la Unidn o leptblicas Socialistaes Sovidticas senald que la
Cruz Roja soviédtica habia decid:d el 12 de junic enviar por avidn articulos de
primera necesidad para el puebl.: .sruano,

59, [l observador de Zambiun en.wod gue su Goblerno haria ung contrivucid i sinkdlica
para ayudar al pueblo peruano.

s envieria, dadas las apre-
prueba de terremotos por un
zaciones nmrivadas estaban

60, Bl observador de lueva Zelsruia informd que su pai
miantes necesidades de vivienda, casas prefabricadas a
valor de 56.000 délares y que 1o artlculares y organi
proporcionando ayuda.

61. El observador de Turquia dostacd que la Mediaz Tuns Roja de - pals prestaria
su cooperacidn a las victimas del siniestro.

62, Bl cbservador de Bulgaria 2urd gue su Gobierno contribuiria en toda la

medida de sus posibilidades s i« tarea de reconstruceidn,
63, ELl observador de Checoslove :ia puso de relieve que la Cruz linja habla enviado
al PerG ropa, Trazadas, leche e 21ve y otros productos por un valnsr aproxinado

de 300.000 coronas checoslovacas.
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Sh. 1l obscivador de Rumania comunicd que la cooperacion de su pals consistirila

en la suma de 300,000 leis para la adquisicidn de ropas y Ifrazadas para la poblacion.
5. 1 observador del Japén informd que su Gobierno habia donado 20,000 dolares
7 3,300 toneladas de arroz y que la Cruz Roja habla destinado 12,000 dblares y

o

O

habia hecho una colecta de 70.000 dolares, 2.000 frazadas y gran cantidad de ropa.

. N o £ . - 2.
n la exposicién de Osaka se habian colectado 13.000 ddélares y el Partido Democratico
Liberal hobia contribuide 7.000 ddélares. e estaban haciendo otras colectas,
particularmente entre los residentes Japoneses en el Perd.

6. 01 observador de Succia recordd las rescluciones 2034 (XX) y 2435 (XXIII) de

la Assmblea General, en cumplimiento de las cuales su Gobierno habia creado una
unidad téenica que podia ser utilizada en tareas de mantenimiento de la paz asi

como en dar ayuda a los palses que sufran desastres naturales, para lo cual cuenta
con los wedios materiales necesarios. La delegacidn sueca estaba haciendo consultas
sobre modalidades legales que permitieran el envio de esta unidad al Perq,

6T. 21 observador de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia v la Cultura (UNESCO) sefiald gue esa Jrganizacidn habia destacado al Peru
una misidn a2 sismdlopgos pars llevar a cabo observaciones cientificas y un espe—
cialista en planificacidn y financiamiento de la educacidn., Ademéds, estaba consi-
derando medidas para preservar y restaurar las riquezas arqueoldgicas del pais.

La UNuSCC estaba deseosa de participar en la ayuda coordinada del sistema de las
Naciones Unidas.

68, ©1 observador de la UNCTAD expresd que esa organizacidn estaba dispuesta a
colaborar en la forma que fuese necesaria en las labores de asistencia al Perd.

A solicitud del Dr. Ratl Prebisch, la UNCTAD habia dispuesto gue su Director de
Cooperacidn Técnica viajars a Lima para asesorar al Dr., Prebisch en el cumplimiento
de su mision como Represcntante Personal del Secretario General en el Perd.,

6. .l cbeervador de la Crpsnizacidn bundial de la Salud (OLiS) expresé que ya el

5 de junic se hablien despachado medicamentos para las primeras emergencias, La
rganizacidn habis adquirido vy gestionado la donacidn de drogas y productos biold—
gicos., Four otra parte, halbia Tinsnciado uns parte considerable de los medicamentos
sollcitados por el Per( con una contribucidn importante de fondos del Comité
Interauericano de Asigtencia para las situaciones de emergencia de la Organizacidn
de los stados Americanos, Ixpertos de la QS estaban trabajando sobre el terreno
v actuando en estrecha roordinacidn con los crganismos internacionales y las
autoridades peruanas.

70, El observador del PNUD declard gue desde el primer momento el Administrador

del Programa habia respondido favorablemente al pedido de cooperacidn hecho por

el Goblerno. @1 Consejo de Administracidn, al aprobvar la ejecucién de un proyecto
en su szsidn, habla decidid~ exonerar al Perd del pago de costos locales para

di.ho proyecto, Aden la sede del THUD a solicitud de la Misidn Permanente

dcl Perd ante las PMaciones Unidas, se hablia compilado una lista de posibles recursos
de ayuda. AL piowo Llempo, el Hepresentante Residente en Lima, juntamente con el
Comite ggeeutivo de dmerpercia Reglonal, participaba activamente en la coordinacidn
de la syuda de emergencia de Jas Naciones Unidas. También el Representante Residente
v 1os representantes de orpanismos especializados que se encontraban en el pais
procedian o recabar clfras y datos relacionados con la magnitud del desastre y el

rd
as, en




Gobierno habia presentado una solicitud al PNUD de ayuda de emergencia para el
envio de una misidén que preparara un plan para la reconstruccidn y rehabilitacidn
del Area afectada,.

71. E1 observador del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
declard que su organizacidn se habia puesto en contacto con el Gobierno peruano,

al dia siguiente de la catéstrofe, por medioc de la delegacidn ante las Naciones
Unidas y también a través de su Oficina Regional en Santiago y su Oficina de Zona
en Lima. BEn bvase a lo anterior, el Director Ejecutivo habia transmitido por correo
una recomendacidén a la Junta Ejecutiva del UNICEF para una asignacidn de 500,000
délares destinada a la rehabilitacidn y reconstruccidén de los servicios de salud.
Ademés, el UNICEF habia despachado ya diversos suministros, incluyendo generadores
vy equipos de rayos X y telecomunicaciones, Finalmente, confirmé el propdsito del
Director Ejecutivo de colaborar con el Gobierno del Per( dentro de las posibilidades
del UNICEF,

72, El observador de la Organizacidén Internacicnal del Trabajo (OIT) manifestd
que su Organizacidn estaba deseosa de participar en la labor a mediano y largo
plazo que se llevaria a cabo en el Perd, La experiencia de la OIT en los campos
de la formacidén profesional acelerada de la mano de obra, de su adaptacidén y
readaptacidén en un proceso de emergencia asi como en el campo de la rehabilitacidn
profesional de lisiados, constituian los principales aspectos en los cuales la 0OIT
podia aportar su ayuda en el plan coordinado de asistencia que el Dr. Prebisch, como
representante personal del Secretario General de las Naciones Unidas, estableceria
con las autoridades peruanas. Otras posibilidades de cooperacidn eran la plani-
ficacidn de los recursos humanos, la reabsorcidén del excedente de la mano de obra
por el sector industrial y proyectos especificos de entrenamiento para el sector
de la construccidn.

73. E1l representante de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura vy
la Alimentacidén (FAO) sefiald que el Director General de esa Organizacién habia autori-
zado al Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos para que pusiera inmedia-
tamente a disposicidn del Perd una remesa de urgencia de 200 toneladas de alimentos
que pudieran dirigirse immediatamente desde cualquier proyecto en vias de reali~
zacidn en ese pais. Poco después, el Director General habia autorizado un nuevo
embarque de emergencia de 8.370 toneladas.

74, E1 Director General habia dispuesto lo necesario para que se pusieran en accidn
los comités nacionales de la Caulapaiia contra el Hambre, con miras a prestar nueva
ayuda al PerG una vez que se hubieran evaluado las necesidades a mediano y largo
plazo, Varios funcionarios de la FAO, especializados en pesca y obras de riego,
habian colaborado activamente en la evaluacién de los daflos y en el estudio de

sus posibles soluciones, La FAO estaba dispuesta a facilitar inmediatamente
expertos de su Oficina Regional para América Latina ¢ de su sede, en relacidn con
disciplinas tales como divulgacidn agricola, produccién de cultivos, ganaderia,
agronomia en zonas altas, panaderia, economia del hogar, etc.

75. La FAO estaba interesada en participar en cualesquiera misiones mixtas que

se organizaran en relacidn con las obras de rehabilitacidén y reconstruccidn, y
los expertos de la FAO estaban listos para colaborar en tales misiones,
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76. ©1 observador del Programa lundial de Alimentos dijo que se estaban adoptando
disposiciones para acelerar las remesas de socorro de alimentos a que se habia
referido el observador de la FAO, a fin de que llegaran lo antes posible a poder
de los beneficiarios. Los suministros, por un valor de 1.900,000 ddlares, satis—
farian las necesidades més apremiantes de 300,000 personas durante un plazo de
tres meses. Si 1lo solicitaba el Gobierno del Perd, el Programa estaba dispuesto
a dar mayor asistencia mediante proyectos econdmicos y sociales relacionados con
la rehabilitacién y la reconstruccién de la zona devastada y su mayor desarrollo,

77. El observador de la Organizacidén de los Estados Americanos declard que tanto
esa Organizacidn como el Comité Interamericano de la Allanza para el Progreso
habian expresado al Dr. Rzl Prebisch su aporte a los esfuerzos concertados del
sistema de las Naciones 'nidas para ayudar al PerG. Ya el 1° de Junio el Secretario
General de la Organizacidn habia convocado una reunidén del Comité Interamericano
de Emergencia Regional donde se decidid solicitar fondos al Consejo Permanente de
la OEA, los cuales habiasn sido concedidos hasta la marca de 250,000 dbélares para
la ayuda al Per(i. FEsta suma se emplearia en medicinas, vacunas, herramientas,
bombas hidréulicas y otros elementos. La Organizacidn de los Fstados Americanos
uniria sus fuerzas con las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en
la forma que se considerase mas adecuada,

Ixposicidn de las consecuencias administrativas y financieras de la
resolueidn 297 (AC.63). presentadas de conformidad con el articulo 26
del reglamento de la Comisidn Econdmica para América Latina

78. De conformidad con el parrafo 3 de la resolucidn 297 (AC.63) (véase la parte II
infra), se solicitaba del Secrztario General que continuara colaborando activamente
con el Gobierno del Perd y que promoviera, con acuerdo del mismo, la concertacidn
de una accidn internacional destinada a allegar los recursco téc
necesarios para llevar adelante los planes de reconstruccidn.,

nicos y financieros

79. De conformidad con el pérrafo 11 de la resolucidn, se solicitaba a Ll: ~icrea-
taria de la Comisidn v al Instituto Latincamericano de Planificacidn Econdmica y
Social que continuaran prestando la méxima colaboracidn que estuviera a su alcance,
de acuerdo con las solicitudes que el Gobierno del Peru les hiciera, en las
materias econémicas, sociales y técnicas que fueran de su competencia.

80, A fin de responder a la solicitud de la resolucidn, el Secretario General
indicd al Comité Tlenario que se necesitarian recursos adicionales en 1970 y 1971
¥ que obtendria la aprobacidn previa de la Comisidén Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto y contraeria obligaciones para 1970 conforme a
lo dispuesto en la resolucidén 2614 (XXIV) de la Asamblea General sobre gastos
imprevistos y extraordinarios, en caso de aprobarse la resolucidn,

81. Con respecto al pArrafo 3 de la resolucibén, el Secretario General indicaria
a su representante personal que continuara las consultas con el Gobierno del Perd
con respecto a los planes de reconstruccidn y desarrollo de las zonas afectadas
por el terremoto. Se esperaba gue dichas consultas abarcaran un periocdo de cinco
meses en 1970, Se calculaba que los gastos de viaje y de otra naturaleza del
representante personal y de su asesor ascenderian a unos 20,000 ddlares,

-12-



82, Con respecto al pédrrafo 11 de la resolucidn, el Secretario General preveia
gue la asistencia que habria de proporcionar la Comisidn Econdmica para América
Latina consistia en poner a disposicidn del Gobierno del Perd los servicios de
expertos y consultores para ayudarle a preparar sus planes de reconstruccidn,
rehabilitacidén de la zona devastada y proyectos de desarrollo econdmico y social.
E1l total de los recursos adicionales necesarios para proporcionar la asistencia
durante seis meses en 1970 y durante la primera mitad de 1971, fueron calculados
como sigue:

(en ddlares de los EE.UU,

4 funcionarios del cuadro orgénico durante un afio 100,000
24 meses-hombre de servicios de consultores 31,000
2 secretarias durante un afio 7,300
Viajes del personal en 1970 y 1971 12.000

150.3%00

83, lLos gastos totales para aplicar la resolucidn fueron calculados por lo tanto
en 170.300 ddlares. No era sabido todavia en qué medida esa cantidad podria
sufragarse con cargo al presupuesto corriente.
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PARTH IT

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL COMITE PLENARIO EN SU
SEXTA REUNION EXTRAORDINARIA

84, Bl Comité Plenario aprobd las dos siguientes resoluciones:

297 (AC,63) La colaboracidn internacional frente a la catéstrofe

ocurrida en el Pert el 31 de mayo de 1970

51 Comité Plenario de la Comisidn Econdmica para América Latina,

Considerando que la regidn del norte del Perd ha sufrido recientemente los
efectos de un terremoto que ha causado inmensas pérdidas de vidas humanas y bienes
v una profunda dislocacidn de la economia del pais,

Tomando nota del informe gue el Gobierno del Perd ha presentado en la presente
reunidn sobre la magnitud de los dafios y sus planes de reconstruccidn,

Tomando nota del informe de la Secretaria Ejecutiva de la Comisidn sobre la
situacidn del Perd coro consecuencia de la catdstrofe del 31 de mayo de 1§70,

Teniendo presente que la asistencia a un Miembro de las Naciones Unidas que
ha experimentado un desastre natural de tal magnitud responde al concepto de
solidarigad internacional consagrado por la Carta de las Naciores Unidas,

Tomando nota de la esistencia prestada al FPerud por los Estados siiembros de
las Naciones Unidas y por otros paises, asi como de las medidas de a::ia preliminar
dispuestas por el Secretirio General, el Secretario Ejecutivo de la Cowigldn
Econdmica para Américe Latina, los directores generales de 1os organisnos especia-
lizados, el TIondo de las Naciones Unidas para la Infancia, el Programa Mundial de
Alimentos v la Organizacidn de los Tstados Americanos, asi como por otras organiza-—
ciones internacionales, fundaciones y personas particulares,

Considerando que ¢l Gobierno del Perd estd procediendo de inmediato a le tavea
de reconstruccidn y rehabilitacidén de la zona afectada y que, entre otras medida:,
estd elaborando un programa especial de asistencia técnica a mediano v large rlazo
como parte de un plan integral con participacidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD),

1. Resuelve expresar al pueblo v al Gobierno del Perd su profundo pesar
por la pérdida de vidas y las devastaciones sufridas como consecuencia de la
reciente catistrofe;

2. Invita a los gobiernos miembros de la Comision a que continden prestario

su cooperacidn tanto con fines de socorro como de reconstruccidn y rehabilitacién
econdmica en la vona damnificada;
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5. Agradece al Secretario Ceneral la rapida accién que ha tomado en esta
emergencia, y le solicita que continle colaborando activamente con el Gobierno
del Perd y que promueva, con acuverdo del mismo, la concertacidn de una accidn
internacional destinada a allegar 1los recursos técnicos y financieros necesarios
para llevar adelante los planes de reconstruccidn;

b, Recomiends al Consejo “condmico y Social que, en vista de la grave situa-—
cidn por la que atraviesa el Periy, solicite a las instituciones internacionales de
crédito que consideren con urgencia y preferente interés medidas de emergencia en
relacidn con los préstamos solicitaldns por el Perd para la tarea de reconstruccidn,
con la mayor amplitud posible y en las condiciones y los plazos més favorables, &
igualmente solicite de las agencias e instituciones internacionsles de crédito vy
desarrollo que, tomando en cuenta ls magnitud y exigencias de la obra de rehabi~
litacidn, aceleren la concesidn de nréstamos pedidos por el Perd con anterioridad
al desastre natural y que actualuente se encuentren en triamite;

5. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que invite a los paises acreedo-
res del Per(l a que tengan en cuenta la gran emergencia sufrida y las exigencias
que plantea su rehabilitacidn con relacidén a la reestructuracidén de su deuda externa;

6. Pide al Secretaric General de las Naclones Unidas que se dirija al Consejo
de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, los
organismos especializados, el Organismo Internacional de Snergia Atdmica, el Banco
Internacionsl de Reconstruccidn y Fomento, el Fondo Monetario Internacional, la
Organizaci®n de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el IFondo de las Naciones Unidas
para la Infancia, el Instituto de las Naciones Unidas para Formacidn Profesional
e Investigaciones v el Programa Mundial de Alimentos, soliciténdoles que dediquen
los mayores recursos posibles, dentr» de sus programas respectivos, a fin de satis—
facer las solicitudes que les haga el Gobierno del Perd relacionadas con las tareas
de reconstruccidn, contempladas en su programa inmediato de emergencia;

T, Expresa su reconocimiento por las medidas urgentes dispuestas en esta
emergencia por las autoridades del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
v los organismos especilalizados, y hace llegar al Consejo Administrativo del Programa
su deseo de que resuelva positivamente las solicitudes de asistencia que el Goblerno
del Perl presentard en relacidn con su programa extraordinario de rehabilitacidn
a mediano y largo plazo;

8. Solicita al Consejo fUcondmico y Social que recomiende a los gobiernos
que participan en el PNUD que, teniendo en cuenta las especiales necesidades del
Peru, asi como otras necesidades excepcionales y los requerimientos normales del
Programa, hagan contribuciones adicionales al mismo, en tanto que los recursos
existentes no sean suficientes para satisfacer esas necesidades;

Q. Solicita a los Gobiernos i@ los Lstados miembros de la Comisidn que pidan
a sus directores en el Banco Internscional de Reconstruccién y Fomento que consi-—
deren con particular atencidn las necesidades de crédito del Per( destinadas a
financiar sus programas de rehabilitacidn y reconstruccidn y que estudien los
posibles mecanismos y procedimientos especiales gue permitan el Tinanciamiento

global de los proyectos respectivos;
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10. Solicita al Consejo Econdmico y Social que invite al Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento a que considere con particular atencidn la grave
situacidn por la que atraviesa el Per( y sus necesidades de crédito, teniendo
presente el principio que informa la politica del Banco sobre la indivisibilidad
de los problemas de reconstruccidn con los de desarrollo econdmico, asi como la
necesidad de la participacidén de la Corporacidn Financiera Internacional y de la
Asociacidn Internacional de Fomento dentro de sus respectivas competencias;

11. Solicita a la secretaria de la Comisidn y al Instituto Latinoamericano
de Planificacidn Econdémica y Social que continlen prestando la méxima colaboracidn
que esté a su alcance, de acuerdo con las solicitudes que el Gobierno del Perd
les haga, en las materias econdmicas, sociales y técnicas que sean de su
competencia;

12. Solicita al Consejo Econdémico y Social que considere la posibilidad de
recomendar a la Asambles General que otorgue al Secretario General una autorizacidn
mis amplia que la que le concede la resolucidén 2439 (XXIII) de la Asamblea General
y sus modificaciones posteriores a fin de que atienda adecuadamente las necesidades
emergentes de los desastres naturales.

1452, sesidn,
23 de junio de 1970,
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TUACION =N EL PERU A RAIZ DE LA CATASTROFE DEL

293 (AC.63) LA sI
%1 DE MAYO DE 1970 Y LA COLABRORACION INTERNACICNAL

Fl Comité Flenario de la Comisidn Econdmica para América Latina,

Tomando en cuenta gue la humanidad ha sido conmovida con las noticias del
terremoto que ccasiond al Peryd la pérdida de mds de 60.000 vidas humanas y la
devastacidn de una zona gque abarca casi 100.C00 kildmetros cuadrados, y dejé couwo
secuela enormes dafios materiales,

Tomando en cuenta que esta catdstrofe afecta al Perd en el uomento en que
empezaba a realizar un profundo esfuerzo de desarrollo, lo gue obliga al Goblerno
v al pueblo peruancs a concentrar todas sus fuerzas en la reconstruccidn de las
dreas destruidas,

Towmando en cuenta que las Naciones Unidas carecen de los mecanismos adecuados
para afrontar empefios de la magnitud del que la reconstruccidn de las zonas devas-
tadas del Perd exige,

Considerando que la comunidad internaciocnal debe encontrar los medios para
que el Perd reciba la ayuda necesarisz, en consonancia con la simpatia expresada
por todos los pueblos del mundo ante la tragedia peruana y la disposicidn de
estos pueblcs de auxiliar en la forme wds adecuada a la rehabilitacidn de aquel
pals,

Resuelve:

1. Solicitar al Consejo Eccndmico y Social que recomiende a los pafses
milembros de las Naciones Unidas la constitucidn de un Fondo de Emergencia en casos
de catdstrofes, que se integrarfa con lasg contribuciones voluntarias de todos los
palses miembros de la comunidad internacional y cuya primera actividad seria la
de suministrar al Perd, a través de los organismos ccmpetentes de las Naciones
Unidas, todos los recursos financieros y de otro orden que resultaren necesarios
para la reconstruccidn de las zonas devastadas, de acuerdo con los proyectos gque
el Gobierno del Perd con la asistencia del PNUD elabore al respecto. ZEse Fondo,
que serfa transmitido al Perd en forma no reembolsable, podrfa estar formado tanto
por aportaciones de divisas libremente convertibles como poOr recursos en equipos
y materias primas que resulten dtiles a los fines de esos proyectos de reconstruce
cidn. Incluirifa también el pago por los paises contribuyentes del envio de los
expertos que resultaren necesarios;

2. Que el Consejo Econdmico y Social pida al Secretario General de las
Naciones Unidas que se encargue de promover ese Fondo con los palses miembros del
sistema.

1k6a, sesidn,
2% de junio de 1970,




Argentina:

Barbados:

Bolivia:

Brasil:

Canadd:

Coloumbia:

Costa Rica:

Cuba:

Chile:

Beuador:

El Salvador:

Estados Unidos de

América:

Francia:

Guatemala:
Guyana:

Haitf:

b

Sr.
Sr.,.

Sr.

Sr.

Sr.
Sra.

Sra,

Sr.
Sr.
Sr.

o
oY,

ANEXO
LISTA DE PARTICIPANTES

STADOS MIEMBROS DE LA COMISION

Edvuardo Bradley, Sr. Guillermo McGough

O.H, Jackman, Fmbajador; Sr, E.G. Rcchester,
A4C. Mellowes

Walter Guevara Arze, Bumbajador

Jc8o Augusto de Aradjo Castro, Embajador;
Bernardo de Azevedo Brito, Br. Jos€ Artur Denor Medeiros

Yvon Beaulne, Embajador; Sr. David C. Reece,
C.0. Spencer

Joaguin Vallejo, Embajador; Sr. Néstor Hernando Parra,
Teresa de Zea

Emilia C. de Barish

Carlos Rafael Rodrfguez, Miembro del Gobiernoc;
Orlando Pereira, Sr. Luis Caso Alonso,

Filiberto Ldépez Vega, Sr. Jos€ Ignacio Rivero Mildn,
Oscar Gutiérrez Ferndndez, Sr, Juan Miguel Carbonell

Cordero

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.,

Sr.

o
0T,

Sr.

Jos€ Pifiera, Embajador; Sr. Fernando Zegers,
Carlos Ducci, Sr. Fernando Montaner

Leopoldo Benites, Embajador; Sr., Eduardo Cabezas

Rafael Zaldfvar Brizuela

Seymour Maxwell Finger, Embajador, Sr. John W. McDonald,
Paxton T, Dunn, Sr. Alan Flanigan

J.M, Bouguin, Sr. Bernard Prague

Maximiliano Kestler, Sr. William Méndez-Montenegro

P.A Thompson, Embajador; Sr,., Miles Stoby

Marcel Antoine, Embajador
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Honduras: Sr. Salomén Jiménez Mungia, Imbajador;
Sra. Luz Bertrand de Bromley

Jamaica: Sr. Keith Johnson, Bumbajador; Sr., Probyn Marsh,
Sr, Hugh Bonnick

México: Sr., Francisco Cuevas Cancino, Embajador;
Sr. Santiago Meyer Picdn

Nicaragua: Sr. Guillermo Lang, Embajador

Paises Bajos: Sr. H.AF. Heidweiller, Sr, G. Ringmalda

Panamd : 5Sr. Aquilino Boyd, Embajador; DIdimo Rios, Embajador
Paraguay: Sr. Miguel $olano Lépez, Embajador;

Sr. Victor Manuel Jara Recalde

Penf: General Edgardo Mercado Jarrin, Ministro de Relacione
Exteriores; Or. Luis Alvarado, Embajador; Sr. Carlos .lzamora,
Emba jador; sr. Juan José Calle, Embajador; Sr. José Guzmdn,
Sr. Oscar Faura, Sr. Julidn Torres, Sr. Alvaro de Sot,
Sr, Sinecio Jarama

Reino Unido de
Gran Bretana e
Irlanda del Norte: Sr, D.H.T. Hildyard, Srta. Susan Darling

Repdblica Dominicana: Sr. Manuel Labour

Trinidad y Tabago: Sr. Maurice 0. St. John
Uruguay: Sr. Augusto Legnani, Embajador; Sr. Baltasar Brum
Venezuela: Sr. Germdn Nava Carrillo, Embajador; Sr, Pedro Emilin o1l

ESTADCS MIEMBROS DE LAS NACIONES UNIDAS NO MIEMBRCS DE LA COMISION
QUE HAN PARTICIPADO CON CARACTER CONSULTIVO

Australia: Sir Laurence McelIntyre

Austria: Sr. Heinrich Haymerle, Embajador; Sr. Gregor Woschnagg
Bélgicas: Sr. Edouard Longerstaey, Embajador; Raymond Schrijvers
Bulgaria: Or. Milko Tarabanov, Embajador; Stefan Todorov

Ceildn: Sr. H.S. Amerasinghe, Embajador, Sr. K.K. Breckenridge
Checoslovaquia: Sr. Rastislav Lacko

Dahomey : Sr. Innocent A, Diogo, Embajador
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Dinamarca: Sr. Otto Borech, Embajador; Sr. Mogens lsaksen

Bspaiia: Sr. Jdaime de Piniés, Enbajador; Sr. J.L. Measfa,
Sr. J.hAe (dPez~Barnuevo

IFilipinas: Sr. Privado G, Jiménez, Fubajador

Finlandiza Sr. llkka Pastinen

Ghana: Sr. RJ, Alwel, buwbajador; Sr. bmmanuel Sam

CGrecia: Sr. cdmitri D, bltslos, fwbajador; Sy, Alexander T, Philon
India: LIe e en, lunbajador; Sr. R. Gupta

Israel: Sr. Reuvern Hillel

Ttalia Lre Plero Vinei, Fmbajador; Sr., Agostino Mathis
Japdn: or. Yasuys Hamamotco

Mauritania: Sr. Abdallahi Ould Daddah, Zrbajador

Nueva, Zelandia: Srta. Priccille J. Willioms

Noruegu: Sr. fdvard Haobro, Ewbajador; Sr. Jan Arvesen
Paquistdn: Sre Agha Shahi, EBmbajador

Polonie: Sre Bugeniver Kulagn, Fmbajador; Sr. Leue-l nasprayk

Repdbhlica Arcbe Unadas fr. Abdullein El-frian, Bmbajador

Fumanin: Sr. Gheorglhe Diaconescu, bubajador; Sr, Nitza Consteut.n
olerras Leona: Sr. D,SLHLW,. Nicol, kmbajador; Sr. F.B. Savage

suecis: Ly, Torsten 5rn, Corcnel Bergt Hultgren, oSr. COve Heyman
Turquie: Br.'ﬁmit Hallk BayUlxer, fmbajador; Lrta. Solmaz Dinger

Unidn de Repdblicas

Soclalistas
Ve »

Sry HuPe. Kovalev, Sr. O. Brushkov

51, Tazar Mojsov, Hmbajador

Zambiz Fre Vernon J. Mraanga,

e

il

hajudor
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ORSCERVADORES DE ESTAD .

QUE HAN PARTICIFADO CON CARACTER CONBULTIVO

Repdblica Federal de
Alem@gi@:

or. Edgar on

buiza: or. Bernaw
ORGANI 2.0 | TONLS

Centro Latino Aumericano de
Demograffs (CLLADE) :

Instituto Latinoamericano de Flanijicacidn
Ecouduica y Social (ILPES):

Sehmidt-Pauli; Sr, HUOE,

Toryettini, Ewbajadcr; Srta.

ot

01

ST,

3

REGICNALRED

Valdecir Ldpez

Radl Frebisch

ORGANCS Ihw 1AS NACIONES UNIDAS

Fondo de las Naciones Unidas para
ls Infancia (UNICEF):

Conferencia de las Naciones Unidas soubre
Comercic » Desarrollo (UNCTAD):

Organizacidi. de las Naciones Uniduas
el Desarrollo Industrial (ONUDI::

‘uara

Frograma de las
el Desarrollo

Naciones Unidas pna:
(PNUD) :

Programa Mundial de Alimentos
Naciones Unidas/FAQO:

Sr.

ST,

Sr,
Sr.,

S,

W

José Zaflartu

Diego Cordovds

A, Adzenstat

Claudine

H0 MIEMBROS Di LAS NACIONES UNIDAC

Buchrucker

Buttet

Carlos Vegega, Or. K.G. Singh,

J.Be. Richardot

OLGANLMUS ECPECIALIZADON

Urponizacidn Internacional del Lroiv. .o (OIT):

Orsanizacidn de las Naciones Unidus para
la Apricultura v 1o Alimentacidn 5FAO):

Crepanizacidn de las Naciones Unides para la

Fducacidn, la Ciencia v la Cultur% (UNECCO) ¢

Orgonizacidn Mundial de 1la SBalud {g&g):

Banco Internacional de Reconstruccidn
v Fomento (BIRF):

Fondo Monetario Internacicnal (FML .

=y ] -

d.’f .

Geraldo M, Bboli

N

Morris

Alfonso de Silva,

André Varchaver
Abrahaw Horwits,

Héo-t():l' ,’»‘\,, (7’,1.]‘,

Beinard Zinmen

Fernando Vers

van der Heide

Greenc

Dr. R.M, Malan,



OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

Acuerdo de Cartagena

Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio
(ALAIC):

Banco Interamericano de Desarrollo (BID):

Comisidn Interamericana de la Alianza para
el Frogreso (CIAP)

Consejo Interamericano de Comercio y
Produccidn (CICYP):

Organizacidn de los Estados
Americanos (OEA):

Secretarfa Permanente del Tratado General
de Integracidn Econdmica Centroamericana
(5IECA)

Sr.
Sr,

or.
Sr.,

Pericles Gallegos Vallejo

Cecilio J. Morales,
Manuel Berndfeldt

José de Cubas, Sr. Roberto Campos,
Carlos Ons Cotelo

Walter J. Sedwitz,
Georges Landau, Sr, Donald Carr









